YKPAIHCbKWUI UKRAINIAN ORTHODOX
NMPABOCNABHWUN COBOP CHURCH OF
CB. AMMUTPIA ST. DEMETRIUS

8-ma Hepgins no Pentecost 8

M’aTnpecaTHuui

YcniHHA npaBegHoi AHHU, maTtepi NMpecBaTol boropoaunui

Y uen geHb Bipytodi BLUAHOBYHOTb KPOBHUX npegkiB lcyca Xpuc-
Ta, 6e34iTHI XiHKM NpocATb AapysaTh IM giTen. 3a nepekasamu, aHHa
YyOEeCHMM YMHOM Hapoama CBOK [O0YKY B NMOXWIIOMY Bili, BiATOAI BO-
Ha cTana noKpoBUTENbKOK ManbyTHIX maTepis. 3rigHO 3 paHHLOXPUC-
TUSHCbKUMK anokpudamn, AHHa Oyna OOYKOK CBSLLEHHOCYXXUTENd
MatTtaHa. BoHa 6yna ogpyxeHa 3 loakmmom i o camoi CTapocTi
cTpaxaana Big 6e3aiTHOCTI, ogHaK NpoaoBXKyBana BipuUTM 1 MONUTUCS.
B Ti 4acu BigcCyTHICTb fOiTen y NOAPYyXOKA BBaXanacs BENMKOH raHb-
6oto, TOMy OAHOro pasy y ManbyTHboro batbka boropoauui Luepksa He
NpurHANa gapwu Ha Benuke CBATO. loakum Bigaanmecsa B NYCTUHHE MicLe W OEHb i Hiy
monuecsa bory npo gapyeBaHHS guTaTU. AHHa npocuna BceBULWHBLOMo Npo Te X.

LLinpa monutea ABOX Tepnnayux i nobnaymx nwogen yna nodyrta. 3a nepekasa-
MU, 0O NOAPYXCKS 3'ABMBCA AHren i CNoBiCTUB NPO LWBMAKE HAPOMKEHHS Y HUX Bnaro-
CITOBEHHOro Yyaga. Yonosik i gpyXunHa 3ycTpinuca B €pycanMMi N He3abapoM y HUX
3'asunaca godvka Mapiqa. [lo TPBOX pokiB AHHa CaMOCTINHO BMXOBYyBarsa AUTUHY, NOTIiM
Binaana li 1o uepksu. Y 79 pokis BOHa MUPHO nomepna B €pycanumi, He JOXMBLUN 0
BnarosiweHHs lNpecearin Lisi Mapii. [Npu npaeniHHi yapsa KOctuHiana | (527-565) B
[eBTepe nobygyBanu xpam Ha 4YecTb npaBeaHol AHHU. BBaxaeTbcs, WO BiATOAI CBATA
cTania noKPOBUTENBLKOK BariTHUX XIHOK | Cpusana HapomKeHHo 3qoposux aiten. Koc-
TuHiaH I, gpyxuHa sikoro oTpumana bnarocnoBeHHa boxe CnpuUsiHHAM CBATOI, OHOBUB
xpaMm AHHW. TlisHiwe Ti mowi n nokpmeano (omodop) nepeses3niv 00 KOHCTaHTU-
HOMOosS.

Y peHb YCniHHA npaBegHoi AHHM NpaBoCraBHi 3ragyloTb OVMBO BipU, TEPMNIHHA i
Hapfii, sike aBmna coboro Us XiHKa, He3Baxarun Ha 6araTopidyHy ckopboTy 6e3fiTHOI
camMoTHOCTI. CBsiILLeHMKM HaragyloTb napadisHam, Wwo Icyc XpucTtoc 3anosigas TepniH-
HA SIK cnaciHHS ayLwi; Tinbkn 6e3mexHa Hagia 3gaTHa cTaTh 3anopykoro BiYHOT padocTi
B Cnaci. 7 cepnHa B NnpaBoCiaBHUX Xpamax NpoBoaMTbCcs BennyaHHs Ha YcniHHA npa-
BeaHoi AHHKU. B uen geHb 6akaHoO NpUITM OO UEPKBKU, B ki Tpeba npuyactutumcs.
MoxxHa pobuTK TiNbKN HEBIAKNAAHI Cnpasun, pewTy X cnig BiAKNacTu Ha iHWWA OEHb.
Akwo Bu He moxeTe BigBigaTn xpam, NOMOSiTbCA AOMALUHLO MOSIMTBOKO A0 npaBen-
HOI AHHW. BBaXaeTbCs, WO 3BEPHEHHS 00 NpaBeaHOl XIHKM B AEHb 1 YCNiHHA Oorno-
marae 6e3fiTHUM cim'am 3000yTn goBroodikyBaHy pagictb. OgHak MonmuTBa NOBWUHHA
ByTM NPONHATA LWMPUM NOKASHHAM i IMNMBOKO BipOto.
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The Dormition of St. Anna, mother of the most holy Theotokos

According to tradition, Anna, the ancestor
of God, lived for sixty-nine years, and her
spouse Joachim, for eighty; according to one ac-
count, Saint Joachim died two years before
Saint Anna. The Theotokos had been orphaned
of both her parents already when she was elev-
en years of age, when she was living in the Tem-
ple (see Sept. 8 and Nov. 21). Saint Anna is in-
voked for conceiving children, and for help in dif-
ficult childbirth.

According to Procopius, during the reign of
Justinian the Emperor (527-565), a church was
built to honor Saint Anna in Constantinople. Em-
peror Justinian |l (685-695; 705-711) restored
her church, since St. Anna had appeared to his
pregnant wife. It was at this time that her body
and maphorion (veil) were transferred to Con-
stantinople. The canon of the Greek Office of St. Anna was composed by
St. Theophanes (d. 817), but older parts of the Office are ascribed to Ana-
tolius of Byzantium (d. 458).

Her Dormition is celebrated in the East on the 25th day of July, which
may be also the day of the dedication of her first church at Constantinople
or the anniversary of the arrival of her relics in Constantinople. The relics of
St. Anna were brought from the Holy Land to Constantinople in 710 and
were still kept there in the Church of Hagia Sophia in 1333. Her primary
feast day in the Orthodox Church is on September 9th.

The oldest and most revered Skete on Mount Athos is dedicated to
“Yiayia” (grandmother), as the monks at the Skete of St. Anna affectionate-
ly refer to her. Inside the main church of the Skete is treasured the left foot
of St. Anna. The left foot of St. Anna was brought to the Skete of St. Anna
by Symeon the Righteous on 26 October 1666, according to a codex of the
Skete. The relic is incorrupt and works many miracles, especially helping
childless mothers with pregnancy issues.

Also on Mount Athos, at the Holy Monastery of Koutloumousiou, is
treasured the entire right leg of Saint Anna. The Holy Monastery of Stavro-
nikita treasures her hand. The Patriarchates of Jerusalem and Antioch also
have a portion of her relics, as well as Kykkos Monastery on the island of
Cyprus.



AMOCTOIJI

3 MNepuworo NocnaHHa oo KopnHTaH cB. Anoctona Naena yMtaHHA.

(p. 1,8.10 — 18)

Tox Gnarato Bac, 6parrtsa, IM’am ocnoga Haworo Icyca XpucTta, wob
BW BCi rOBOPUIIN Te caMme, i Wwob He Oyno nomidxk BaMun NoaifieHHs, ane wob

Oynu BM NoegHaHi B O4HIM pO3yMiHHI Ta B AyMUi O4HiN!

Bo ctano BigomMo MeHi npo Bac, Mol 6parTa, Big XMNOIHUX, L0 MiX

BaMW Cy-NepeyKu.

A Kaxy 4 npo Te, WO 3 BaC KOXeH rosoputb: 8 X [laenie, a 4

Anonnocis, a 1 KuduH, a a Xpucris.

Un x Xpuctoc noginmeca? Yu x lNasno 6ys po3n’atun 3a Bac? Ym B

[TaBnoBe iM’a BU XpUCTUNUCH?

Hsakyto borosi, Wo A aHi ogHoro 3 Bac He XpucTtue, okpiM Kpicna Ta

[as, Wob HiIXTo He ckasaBg, HibK S XpUCTMB BYB Yy MMEHHS CBOE.

OxpucTtuB xe 6yB A 1 aim CTenaHiB; BifiblL HE 3HAD, YN XPUCTUB KOro

iH-LLOrO 4.

Bo XpucTtoc He nocnaB mMeHe, Wob XpuUcTuTK, a 3eiwatn €saHrenito, i

TO He B MyApoOCTi cnoBea, wob 6e3cnnnum He cTaB XpecT XpucTa.

box cnoso npo Xpecta TMm, Wo N’MHyTb, - TO MynoTta, a Aand Hac, Wo

crnacaemocsb, - Cuna boxal



€EBAHIENIA

Big Matdis CeaToro €saHrenist YaTaHHS.

(p. 14, B. 14 — 22)

|, a9k Bunwos Icyc, BiH nobaums 6arato Hapoay, - i 3mMunocepamBChb

Had HUMMU, i IXHIX cnabux y3nopoBuB.

A Konwu HacTas Bedip, niginwnm Moro yyni go Heoro i ckasanu: ,TyT
Micue MYyCTUMHHe, | roguMHa BXe Mi3H4; BIigNycTu Hapod, - Xxan no cenax

pOo3inayThCH, | KynnaTb NOXueun cobi’”.
A lcyc Im ckasaB: ,HernompibHo gidxodumu im, - Hazodyume ix esu!”

BoHu % kaxyTb Momy: ,He maemo unm TyT, - Tinbkn n’'Atepo xniba i

agi puoi”.
A BiH Bigkasas: ,[lpuHecimb MeHi ix croou’,

|, 3BeniBIM HATOBMOBI nocigatn Ha Tpasi, BiH y3aB n’atepo xniba n
ABi pubi, cnornsiHyB Ha Hebo, nobnarocrnoBuB W nonamas Ti xNnidw, | Aas

YYHAM, a Y4HI HapOL4OBiI.

| BCi MM N HacMTUNUCb, a 3 KYCKIB Mo3oCTanux Hasbupanu

ABaHagUATEPO NOBHMX KOLUIB...
[ouiB ke Byno Myxa TUCSY i3 M'ATb, KPiM XIHOK i AiTen.

| 3apas 3BeniB Icyc y4HAM 00 YoBHa cigatw, i nepennecTtn Ha Ton BiK

paHiwe Woro, ax nokn Hapog BiH BiANYCTUTb.



EPISTLE

The reading is from the Epistle of St. Paul to the Romans.

(c. 15,v.1—7)

We then who are strong ought to bear with the scruples of the weak,

and not to please ourselves.

Let each of us please his neighbour for his good, leading to edifica-

tion.

For even Christ did not please Himself; but as is written, “The re-

proaches of those who reproached You fell on Me.”

For whatever things were written before were written for our learning,
that we through the patience and comfort of the Scriptures might have

hope.

Now may the God of patience and comfort grant you to be likeminded

toward one another, according to Christ Jesus,

that you may with one mind and one mouth glorify the God and Father

of our Lord Jesus Christ.

Therefore receive one another, just as Christ also received us, to the

glory of God.



GOSPEL

The reading is from the Holy Gospel according to St. Matthew.

(c. 14, v. 14 — 22)

And when Jesus went out He saw a great multitude; and He was
moved with compassion for them, and healed their sick.

When it was evening, His disciples came to Him, saying, “This is a
deserted place, and the hour is already late. Send the multitudes away,
that they may go into the villages and buy themselves food.”

But Jesus said to them, “They do not need to go away. You give them
something to eat.”

And they said to Him, “We have here only five loaves and two fish.”
He said, “Bring them here to Me.”

Then He commanded the multitudes to sit down on the grass. And
He took the five loaves and two fish, and looking up to heaven, He blessed
and broke and gave the loaves to the disciples; and the disciples gave to
the multitudes.

So they all ate and were filled, and they took up twelve baskets full of
the fragments that remained.

Now those who had eaten were about five thousand men, besides women
and children.

Immediately Jesus made His disciples get into the boat and go before
Him to the other side, while He sent the multitudes away.
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CEPMNEHb

8-ma Hepgina no M’atngecatHuui
BMY. NaHTenenmoHa

9-ta Heping no N'atngecatHuu

[MpeobpaxeHHda ['ocnogHe

10-ta Heging no MN'atngecatHuu
11-ta Hepinga no MN’'atngecatHuui
YcninHa NpecBaTol boropoauui

BEPECEHb

12-ta Heping no MN'atngecatHuui
13-ta Heging no MN'atngecatHuui

YCiKHOBEHHS roniosu IBaHa XpecTtutend

LiepkoBHnn HoBumn Pik

Akadpuct

14-ta Heping no MN'atngecatHuu
PisoBo lNpeceatoi boropoguui
Akadpuct

15-Ta Heging no MN’'atngecatHuui
Bo3gsumxeHHa YecHoro XpecTa
Akadpuct

’XOBTEHb

15-Ta Heging no MN’'atngecatHuui

A4

Church Calendar

AUGUST

8th Sunday after Pentecost
St. Panteleimon

9th Sunday after Pentecost
Transfiguration of Our Lord
10th Sunday after Pentecost
11th Sunday after Pentecost
Dormition of the Theotokos

SEPTEMBER

12th Sunday after Pentecost
13th Sunday after Pentecost
Beheading of John the Baptist
Ecclesiastical New Year
Akathist

14th Sunday after Pentecost
Nativity of the Theotokos
Akathist

15th Sunday after Pentecost
Exaltation of the Holy Cross
Akathist

OCTOBER

15th Sunday after Pentecost
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